
 

 

FELGEO.PL Sp. z o.o. sp. k. 

ul. Wyszyńskiego 34b 

66-470 Kostrzyn nad Odrą 
NIP: PL5993034046 

REGON: 080223491 

infolinia: +48 957521990, fax: +48 957524073 

www.felgeo.pl, e-mail: kontakt@felgeo.pl    

Spółka zarejestrowana przez Sąd Rejonowy w Zielonej Górze, Wydział VIII Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, pod numerem KRS 0000690873. 

 

 
   

Informacje bezpieczeństwa produktów marki CARBONADO: 
Nakrętki i śruby antykradzieżowe C-Block do kół 

PL: Nie używaj klucza pneumatycznego! Dokręcaj zalecanym momentem wg instrukcji pojazdu. Zbyt luźne lub zbyt 

mocne dokręcenie grozi niebezpieczeństwem! Po 100-200 km sprawdź siłę dokręcenia. 

EN: Safety information for CARBONADO brand products: C-Block anti-theft nuts and bolts for wheels 

Do not use an impact wrench! Tighten according to the recommended torque specified in the vehicle manual. 

Overtightening or under-tightening can lead to danger! Check the torque after driving 100-200 km. 

DE: Sicherheitsinformationen für CARBONADO-Produkte: C-Block-Diebstahlsicherungs-Muttern und -

Schrauben für Räder 

Verwenden Sie keinen Schlagschrauber! Ziehen Sie mit dem in der Fahrzeuganleitung empfohlenen 

Drehmoment an. Zu festes oder zu loses Anziehen kann gefährlich sein! Überprüfen Sie nach 100-200 km die 

Anzugskraft. 

FR: Informations de sécurité pour les produits de la marque CARBONADO : écrous et boulons antivol C-

Block pour roues 

Ne pas utiliser de clé à choc ! Serrer avec le couple recommandé selon le manuel du véhicule. Un serrage trop 

faible ou trop fort peut être dangereux ! Vérifiez le couple de serrage après 100 à 200 km. 

ES: Información de seguridad para productos de la marca CARBONADO: tuercas y tornillos antirrobo C-

Block para ruedas 

¡No utilice una llave de impacto! Apriete con el par recomendado según el manual del vehículo. Un apriete 

demasiado flojo o demasiado fuerte puede ser peligroso. Revise el par de apriete después de conducir 100-200 

km. 

NL: Veiligheidsinformatie voor CARBONADO-producten: C-Block anti-diefstalmoeren en -bouten voor 

wielen 

Gebruik geen luchtsleutel! Draai aan met het aanbevolen moment volgens de instructies van het voertuig. Te los 

of te strak aandraaien kan gevaarlijk zijn! Controleer de aandraaikracht na 100-200 km. 

IT: Informazioni di sicurezza per i prodotti del marchio CARBONADO: dadi e bulloni antifurto C-Block per 

ruote 

Non utilizzare una chiave a impulsi! Stringere con la coppia consigliata secondo il manuale del veicolo. Un 

serraggio troppo debole o troppo forte può essere pericoloso! Controllare la coppia di serraggio dopo 100-200 

km. 

CZ: Bezpečnostní informace pro produkty značky CARBONADO: bezpečnostní matice a šrouby C-Block 

pro kola 

Nepoužívejte pneumatický klíč! Utáhněte doporučeným momentem podle pokynů výrobce vozidla. Příliš volné 

nebo příliš silné utažení může být nebezpečné! Po 100–200 km zkontrolujte utahovací moment. 

SK: Bezpečnostné informácie pre produkty značky CARBONADO: bezpečnostné matice a skrutky C-

Block na kolesá 

Nepoužívajte pneumatický kľúč! Uťahujte odporúčaným momentom podľa pokynov výrobcu vozidla. Príliš voľné 

alebo príliš silné utiahnutie môže byť nebezpečné! Po 100–200 km skontrolujte uťahovací moment. 

HU: Biztonsági információk a CARBONADO márkájú termékekhez: C-Block lopásgátló anyák és csavarok 

kerekekhez 

Ne használjon légkulcsot! A jármű utasításainak megfelelően a javasolt nyomatékkal húzza meg. A túl laza vagy 

túl szoros meghúzás veszélyes lehet! 100–200 km után ellenőrizze a meghúzási erőt. 
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